Berichtigung: Aus drucktechnischen Griinden.
Due to printing error,

Correction;

Sichtflugkarte R A MENDIG MENDIG N 50° 21,96' Flugplatzkarte
Visual Operation Chart EDRE EDRE E 07° 18,92 Aerodrome Chart
FIS MENDIG INFO
LANGEN INFORMATION 123.475 Ge (16 NM 3000 ft MSL)
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RWY (MAG) Dimensions Surface Strength TORA LDA
2 07 (074 5700 kg MPW
724 2 Kimeter- 2 954 1615x35m ASPH HEL 2000 kg MPW 1615 m 1615 m
B 07 (074 5700 kg MPW
5 25 E254 690 x 30m Gras HEL 5000 kg MPW 690 m 690 m
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50 I}‘F"! e “?Dl 18 Wi 10 0?0120, 0?012 5 a0 Starts und Landungen sind generell nicht erlaubt, As a rule, take-offs and landings are not permitted if
wenn die gelbe Warnblinkleuchte auf der Segelflug- the yellow flashing warning light on the glider launch
R . = ¥ ’ . startwinde in Betrieb ist. winch is in operation.
g;::ﬂﬁﬁ:ﬂﬂ:ﬁgg:ﬁ&gﬁfﬁ aktive ;QShI:IEt:)aJ r‘:: |IJS allocates the active runway (grass/ Starts und Landungen auf der Grasbahn sind nicht  Take-offs and landings on the grass runway are not
2 ? ? ’ erlaubt, wahrend dort ein Segelflugwindenseil ermitted while a glider winch rope is lying there.
Gleichzeitige An- und Abflige (Parallelflugbetrieb) Simultaneous approaches and departures (paraliel ausliegt e P 9 il
auf der Asphalt- und Grasbahn sind nicht erlaubt. flight operations) on the asphalt and grass ¥
Das Uberfliegen von Wohngebieten in der Um- runway are not permitted.
gebung des Flugplatzes ist zur Larmminderung Overflying of residential areas in the vicinity
maglichst zu vermeiden. of the aerodrome shall be avoided as far as
Direktan- und Abfliige von Luftfahrzeugen mit mehr possible for noise abatement reasons.
als 2000 kg MTOM und Hubschraubern sind mit Direct approaches and departures of aircraft
Zustimmung der drtlichen Flugleitung zuldssig, wenn  exceeding 2000 kg MTOM and helicopters are
der Platzrundenverkehr dem nicht entgegensteht. permitted with the consent of the local AFIS
if traffic in the traffic circuit does not impede them.
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